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B ctathe pACCMATPMBAETCS OAHA M3 AOMMHOHT HEBEPOAABHOM KOMMYHUKALMM KOHTAKTHOM MCMAHCKOM KYAb-
TYPbl — BU3YOABHOE MHTEPOKTMBHOE MOBEAEHWE AOAEN. HO MPUMEPOX M3 XYAOXECTBEHHbIX MPOU3BEAEHMM MO-
KQ3QHbl CMOCOBbl PENPE3EHTALIMM HEBEPOAABHOTO AUTEPATYPHOTO AMCKYPCA B KOMMYHUKATUBHBIX CUTYQLIMSX,
TAE€ EAVHULBI OKYAECUKM — MUPEMbI — MEPEAQIOT 3HAYUMYIO MHADOPMALMIO. B3rASAbl MPEACTABAEHbI BAPUATMB-
HbIMM AEKCUYECKMMM CPEACTBAMU. DTA pPenpPe3eHTaLnd 0OYCAOBAEHA KK MHAMBMAYOABHO-OBTOPCKUM MOA-
XOAOM, TGK 1 B LLEAOM BOraTCTBOM MCMAHCKOTO A3blka. OYEBUMAHO, HTO MPOBAEMA COOTHOLLIEHUS 3PUTEABHOTO U
CAOBECHOIO KOAOB B MPOBEAEHHOM QHOAM3E 43bIKA B3TASAOB M ECTECTBEHHOTIO 43bIKA 3ACAYXXMBOET BHUMOHMS B
PA3HbIX ACMEKTAX MHTEPAUCLMMAMHAPHOM B3AMMOCBA3N.
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The article examines people’s visual interactive behavior that is one of the keynotes of non-verbal communi-
cation of the contact Spanish culture. Some examples from the literature demonstrate the ways of representa-
tion of the non-verbal literary discourse in communicative sitfuations, where oculesics units — mirhemes - frans-
mit the meaningful information. Looks are represented by various lexical means. This representation is due both
to the personal author's approach and, in general, the richness of the Spanish language. It is obvious that the
ratio of visual and verbal codes in the analysis of interactive eye behaviour and natural language claim an
attention in the different interdisciplinary aspects.
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B LEAOM PAAE KYALTYP, TAE AOAM M3DE-
ralT BEePOAAbHbIX BbICKA3bIBOHWKM O cebe,
HAOMPMMEP, O TOM, KOK OHM CeBs YyBCTBYIOT
AWM 4TO NEPEXMBAIOT, B3rAGAbI OTHOCAT K BOXK-
HEMLLMM KOMMYHMKATUBHBIM CPEACTBAM, WT-
PAIOLLIMM POAb HE TOABKO B OTPOXKEHMM SMO-
LM, HO 1 B MEPEAQYEe APYTOM, AOBOABHO PA3-
HOOBOPA3HOM B CMbBICAOBOM OTHOLLIEHWMM MH-
dbopMmaumn. YCTAHOBAEHO, 4TO B MPEAEAOX
OAHOTO COLIMYMQ BM3YOAbHbIE 3HOKM HEMU3-
MEHHbI, TO €CTb UMEIOT MOCTOFHHOE 3HAYEHME.
Or1cloa0, MPOBAEMA COOTHOLLEHMS CAOBEC-
HOrO WM 3PUTEABHOTO KOAOB 3QCAYXXMBOET BHM-
MOHWS, XOT HEMHOTME AMHIBUCTBI, 3AHMMAIO-
LMecs PACCMOTPEHMEM AQHHOMO ACMEKTA
HEBEPOAAMKM, YHOCTBYIOT B COOTBETCTBYIOLLIMX
HAYYHbIX PA3PABOTKAX B CUAY PELLEHUS APY-
X 30AQH.

Hayky O f3blke TAQ3 — OKYAECHKY — MNo-

APOBHO  OMMCHIBOET B  CBOMX  PABOTAX
ME. KpenaanH. OHO OBpALLLEHT K MHTEPOK-
TMBHOMY BM3YOABHOMY TMOBEAEHMIO AIOAEN.
Aekcema «B3rA9A» O3HQYAET HEYTO HEBWAU-
MOE, 4YTO YEAOBEK MCMYCKAET M3 TAQ3, KOrAQ
CMOTPUT HAO KOTO-AMBO MAM YTO-AMDO. B3rasa
COMPSXKEH C YYBCTBAMM, MBICAIMM, XEAQHMUS-
MU, YCTPEMAEHUAMM; MHBIMM CAOBAMM, 3Q
B3rASAOM CTOMT, KOK MPOBMAO, HEKA XAPAK-
TEPUIYIOLLLIOS MNPOMO3MUTUMBHAY CTpyKTypa [1].
30 €AMHULLY OKYAECHKM MPUHATA MUPEMA —
XKECTOBbIM M 3HOKOBbIM CUTHOA FAQS3.

B MCNAHCKOM 43bIKE «B3rAfA» — mirada —
HOMMHMPYETCH U COMPOBOXKACETCA CAEAYIO-
LMK KBOAMADUKATOPAMM:  fija  (MpUCTaAb-
Hbik), alegre (pPaaocTHeiM), tranquila (crokou-
HbIV), graciosa (rpaumosHein), lenta (meares-
HbIM). HOTAQ OH XAOPOKTEPU3YETCH B TEKCTE
NPY  MOMOLLM  (TeMNEPATYPHbIXY  NPUAAra-
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TEeAbHbIX, ObIBAS fria (XOAOAHBIM), helada (Ae-
AAHBIM) M BBIPOXKASA  OTHY>KAEHHOCTb  MAM
ArpeCCUBHOCTb. M HOMPOTKB, (TEMABIN B3rASA) B
3HOYEHUM (AQCKOBbIM / HEXHbIM) — UNa Mirada
carnosa — NepeAaéT CUMMNATUIO MAKM AIODOBb.

A3bIkOBOE OBO3HAYEHME B3TAIAQ OObIY-
HO B MPEAAOXEHUU CEMAHTUYECKM COrAQCO-
BAOHO C MOAYMHSIOLLIMM €70 MPEAMKATOM. TOK,
con una mala mirada — 3AbIM B3IASAOM —
MOXHO He TOAbKO mirar (CMOTPETh) npwu
HEWTPAABHOM OBO3HAYEHWUM BM3YAABHOTO KOH-
TAKTA, HO W, HANpUMeEp, clavar (BnmTbcs, ByKs.
(NPUIBO3AMTLY) MAM fulminar (McrneneamTs) AAg
MPUACHWS OLLEHOYHOM XAPAKTEPUCTUKM TAQ3-
HOrO NOBEAEHMS:

Y uno de ellos, el del bigote, estira una
mano con los dos primeros dedos bien juntos
y hace como si le diese vuelta a una llave y
me dice, clavdndome una mala mirada: - Si
no vienes a buscar los papeles, ya lo sabes... y
lo llevo denfro una pena que me mata...
[2.p.7].

A OAMH M3 HUX, C YCAMM, BbITATMBAET
PYKY CO CAOXEHHbIMWU BMECTE ABYMS MAAb-
LaMM, BPALLLAET MMM, CAOBHO BEPTHUT KAIOYOM,
M FOBOPUT MHE, BMMBLUMCH CBOMM 3AbIM B3rAS-
AOM: — Ecan He Hama€ule BGymaru, Tbl 3HO-
elb..., M 5 4yBCTBYIO BHYTPU BOAb, KOTOPQS
MEH3H yOuBQeT...

OUEHMBAIOLLIMM B3rASA — una mirada
valorativa — MOXeT KAQCCHMPULIMPOBATL — Cla-
sificar, namepate —medir, ONPEAEAITh — eNCasi-
llar, examinar — paccmaTpmBaTh / M3Y4aATb.

Mo CTENEHW MCMOAb3OBAHMS B3rASAQ B
ero doatmyeckom yHKUMM OBLLLECTBA AEAATCS
HQ KOHTOKTHblIE M HEKOHTAKTHbIE KYAbTYPbI. B
KOHTOKTHbIX KYAbTYPQOX, K KOTOPbIM OTHOCATCS B
OCHOBHOM 0XKHbIE HOPOAbI — UCMAHLLBI, UTOAb-
SHUbI,  MOPTYTAAbLbl,  AQTMHOOMEPWKAHLLbI,
apabbl, B3rAfA MPWM PA3roBope M obLLEHWUM
mmeet BoablLIoe  YHKLUMOHOABHOE 3HAYE-
Hue [3].

KOHTOKT TAQ3 fBASETCS HOMDOAEE YET-
KMM MOKO3ATEAEM CKACQABIBAIOLLIUXCH MEXAY
AOABMM  B3AMMOOTHOLLIEHMIM U BKAKOYOET 06-
MEH B3rASACOMM, HONPABAEHME B3rAJAQ U BPE-
MA ero douKCauum Ha NApTHEPE. ApPyrmu
CYLLLECTBEHHbIMM ADAKTOPAMM B PABUTMM BU-
3YQABHOTO KOHTQKTA SBAIOTCS: MOA, BO3PACT,
AMHHOCTHblE OCOBEHHOCTM, CTEMEHb 3HOKOM-
CTBO CODECEAHMKOB, CUCTEMA OTHOLLIEHMM
MEXAY HUMM, CUTYALMS OBLLLEHMS.

B Ko4ecTBe KpUTEPUEB AHAAM3A KOM-
MYHWKQOTMBHOTO TAQ3HOTO MOBEAEHMS BbICTY-

naiot [4]:

1) NPOCTPAHCTBEHHbIE XAPAKTEPUCTU-
KM:

— MPAMON B3IASA (MHTEPEC, OTKPbLITAS
no3nLUMg, YBEPEHHOCTb, FOTOBHOCTb K KOHTOK-
Ty);

—  B3rA9A, HOMPOBAEHHBIM BAGAb (30-
AYMYMBOCTb, COCPEAOTOYEHHOCTb,  COMHE-
HWe, KoaebaHue);

— B3rA%A,  HOMPOBAEHHBIM  «CKBO3b
NAPTHEPQN (HEYBOXKEHWE, BO3MOXHAS Arpec-
CMBHQOY PeAKLMS);

—  B3rAfA, HOMPABAEHHbIM MUMMO NAPT-
HEPA (3rOLEHTPU3M, HOLLEAEHHOCTb HO Ccebs);

—  B3IASA CHM3Y, MCMOAAODbLS (arpec-
CMBHOCTb AO TOTOBHOCTM K HOAMOAEHMIO WMAM
30LLUMTE; MPU HOKAOHEHHOW TOAOBE M HAMPS-
XEHHOM COrHYTOM CMMHE — MOAYMHEHHOCTD,
MOKOPHOCTb);

— B3rA%A COOKy, mcCKoca (ckencuc,
LUMHM3M, HEAOBEPME, 030D0YEHHOCTD);

—  B3rASA CBEpXy BHM3 (4yBCTBO Mpe-
BOCXOACTBO, TOPAOCTb, BbICOKOMEpPHME, Npe-
3pEHME); TBEPABIM B3rASA (YBEPEHHOCTL B Ce-
0e); XECTKMIM B3rAdA (CKpPbITHOCTh, Becuepe-
MOHHOCTb, HEAOBEPME).

2) creneHb WMHTEHCMBHOCTM CBUAE-
TEAbCTBYET O BbIPDODKEHHOCTM MHTEPECA K
NOPTHEPY  (MPUCTOABHBIM  B3rA9A,  OpPOCUTL
B3IASA, CKOAb3HYTb B3TASAOM);

3) BPEMEHHbIE MAPAMETPLI CMOTPE-
HMS APYT HO APYra (4OCTOTA M AAUTEABHOCTb
KOHTAKTQ).

NHTEHCMBHOCTb B3rASAQ M €70 BPEMEH-
HOM NAPAMETP (AAMTEABHOCTb) B MCMAHCKOM
93bIKE MEPEAQIOTCE AEKCEMOM Ojeada, O3Ha-
yaloLLEN «ObICTPbIM B3rAfAn. OHO ynoTpebas-
€TC4 B COYETAHMM C TAQroAaMmmM echar v lanzar
(6pocuTb), NEPEAQIOLLMMM CKOPOCTb BbIMOA-
HEHWS AQHHOW MMPEMBI:

El hombre me lanzd una ojeada fina
como un punzon. Me estremeci bajo aquella
mirada... - Tengo entendido que busca usted
informacion — empezd a decir con voz pere-
70sa... [5; p. 282].

TOT 4eAOBEK BPOCHMA HO MEHS B3IAAA,
TOHKMM, KQK YKOA. 1 COAPOTHYACS MOA 3TMM
B3ASAOM... — MHe MOHATHO, 4TO Bbl MLLETE
MHQPOPMALMIO, — 3AroBOPUA OH AEHMBBIM TO-
AOCOM...

OAHOKO, Aekcema ojeadaq, BbICTYNaS
CUMHOHMMOM K CAOBY miradd, B OTAEAbHbIX
CAYHOSX MMEET YTOYHIIOLLLEE OMPEeASAEeHNe
rapida (6bICTPbIN).
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Emilio le cogid las manos de encima
del regazo, se las apretd con deseperacion...
El habia echado una rdpida ojeada a la
puerta [6, p. 127].

OMUAMO B3IA €€ PYKM U C OTYASHUEM
CXKOA MX... OH 6poCcKA ObICTPbIM B3rASA HA
ABEPb.

ELWE oAHO AekCema CO 3HAYEHWMEM
(B3rAfA / B3Op) — Vvista — ynotpebAseTcs Kak C
FAQroAaMuM desviar v apartar (0TBECTU B3rASA),
TaK U C poner, clavar, fijar (cmoTpets npu-
CTOABHO), O TAKXE B BbIpAXKEHMIX exfender la
vista (OKMHYTb B3rASAOM); v dar una vista
(6pocuTh B3raiA). OAHOKO HOMBOAbLLEE KOAM-
4ECTBO PEMPE3EHTUPOBAHHbBIX PEYEHUI CBA3A-
HO C AEKCeMamu ojo, ojos, ojitos, ojillos, co-
NPOBOXAQEMbIMM KBAAMCOMKATMBHBIMK OMpe-
AEAEHUAMM.

FAQ30 NPEACTOBAAOT CODOM HACTOABKO
BQOKHBIM B CPU3MYECKOM, COUMOAOTMHECKOM,
COUMOABHOM, MCUMXOAOTMYECKOM, PEAMUTMO3-
HOM M B APYIMX OTHOLLIEHMSAX OPraH, Y4TO KO-
AQf KYABTYPO M HAPOA BbIpAOATHIBAIOT COB-
CTBEHHbIE TWUMOBbLIE MOAEAM BWU3YAABHOTO MO-
BEAEHMA U A3bIKOBbIE CMOCOBLI €70 NEPEAQM:

A las dos y diez se pregunté: spor qué
tenia que callar como una cautiva a la que
han rebanado la lengua? zPor qué no podia
ella hablarle de aquellos 0jos irritados, aque-
llos ojos de oliva, aquellos ojos un poco
desorbitados, aquellos 0jos de niebla, de
agua roja, ojos de catarro, de pomada de
mentol, de surtidor en gruta con verdin, de
cristal de Bohemia que no se ha limpiado en
mucho tiempo, ojos de té de la moreria, de
mar de Sargazos, por qué no podia ella aca-
bar con la pardlisis de su boca y dirigirse a él'y
decirle que... «haria todon si él se lo pidiese
[7, p. 36].

B AGHHOM OTPbIBKE CPOBHWUTEAbHbIE
OMMCAHMSA, XOPAKTEPU3YIOLLLME TAQ3Q FePOUHM,
3TO QOBTOPCKOE M3AOXEHWE, MCKAOYUTEABHO
CMELMAUIHOE U HEPACTMPOCTPAHEHHOE. Tem
HE MEHee, NMPUMEP MAAMOCTPUPYET XAPAKTE-
PUCTMKM TAC3, BEPOAAM3OBAHHbBIE CPEACTBAMM
MCNAHCKOTO A3bIKA.

C NMOMOLLBIO TAQ3 MEPEATIOTCA MOA-
4OAMBBIE COOBLLLEHMS:

Vio que lo miraba como si hubiese es-
perado de €l ofras palabras; ofro gesto. Los
ojos de la mujer, hasta entonces fijos en los
suyos, se deslizaron por su rostro... [8, p. 338].

OH BMAEA, 4TO OHO CMOTPEAQ HA Hero,
CAOBHO OXMAQAQ APYIMX CAOB, APYFOro XecCTa.

[AQ3Q XXEHLUMHbI, MPpexae NPMCTAAbHO CMOT-
[PEBLUME B €O TAQ3Q, CKOAb3MAM MO AMLLY...

M OCYLLLECTBASIOTCA KOMMYHUKATUBHbBIE
BO3AEMCTBUA:

Su boca se curvd, con un mayor des-
dén, en una sonrisa que nos insultaba.

- Senor... — empezd a decir Aben
Comisa, pero lo detuve con los 0jos.

- 3Qué solicitdis vos entonces? - dijo
el conde tras una pausa y muy a su pesar... (9,
p. 478].

Ero poT npe3puTeAbHO CKPUMBMACS B
OCKOPOUTEABHOM YAbIOKE.

- CeHbop..., — 3aroBopmr AbeH Ko-
MMCQ, HO § OCTAHOBMA €O B3TAJAOM.

— O 4éMm Bbl Tenepsb npocute?s — cka-
30A MPA, BLIAEPXKAB TIKEAYIO NAY3Y.

La mirada aplastadora del padre cor-
16 los gestos de protesta de los ninos
[10, p. 147].

[TOAQBASIOLLIMM  B3rASA OTLQ OBOPBAA
MPOTECTYIOLLME XECThl AETEN.

PQ3roBop OAHOTO AMLLO C APYTUM MOA
AEMCTBMEM TAQ3 MOXET MPOXOAMTb TACAKO /
LLIEepOXOBATO MAM BOBCE MPEPBLIBATLCA. ITO
CBA30HO C TEM, 4TO B HEMOCPEACTBEHHOM
AVMQAOTE  TOBOPALLMM  OTHOCMTEABHO PEAKO
CMOTPUT B TAO3Q CODECEAHMKY MPK NPOU3HE-
CeHUM dopasbl; CKOpee BCEro OH MNOCTYMUT
TOK, KOTAQ 3QKOHYWUT TOBOPMUTb, MOCKOABKY
TOYAHO OAHOBPEMEHHO, TA9AS B TAQ3Q, Mepe-
ACBQTb M CYUTBIBATE MHADOPMALMIO. LleAb no-
AOBHbIX GOMHAABHBIX B3rASAOB OYEBMAHAO: YBU-
AETb, YCTAHOBAEHA AWM CBS3b CO CAYLLQIOLLMM
M KOKOBQA €70 PeaKLUMi HO CKA3AHHOE.

Ocobas poAb B KOMMYHUKALMM OTBE-
AEHO MMPEME (MPAMOM  B3IAJA), KOTOPbIM
doUKCHpyeTCa ACXKE HO OOAbLLOM pPACCTOS-
HUM MEXAY MAPTHEPAMM M BBINMOAHAET 3HAYM-
Mble  COUMOAbHbIE M KOMMYHUKATUBHbIE
QYHKUMKN. AAPECAT BCErAQ OBPALLOET BHM-
MOHWE HO MPAMOM B3rAJA M ODBIMHO TPAKTYyEeT
€ro KOK BbI3bIBAIOLLIMIA, TUMHOTUYECKMIA  MAM
ArpeCCumBHbIM. [TPIMOM B3rASA MPMBOAMT CO-
©eCceAHUKA B COCTOSHUE BOAHEHMS U CTOBMT B
3aTPyAHUTEABHOE NOoAOXeHue [11, 12]. Co-
TAOCHO OBLLENPUHATBIM STUKETHBIM HOPMOM
OH AOAXEH BbITb KOPOTKMM.

B COBPEMEHHOM MCMAHCKOM f3blke
HOMBOAbLLEE PACNPOCTPAHEHNE MMEET BbI-
PAXEHME (MPUCTAAbHbIM B3rASAY — UNna mirada
fijia. CyuiecTByer HECKOAbKO CMoCcoOOB Bep-
DOAM3ALMM AQHHOM MUPEMBI, MPEACTOBAEH-
HOM  PO3AMYHBIMM  AEKCUKO-TDOMMATHYEC-
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KummK Moaeadsmm: mirar fjamente, la fijeza de
la mirada, mirar con fijeza; a TaKKe AOMOAHM-
TEAbHbIMM OPA3AMM, NEPEATIOLLMMM CXOA-
HOEe NPOW3BOACTBO 3TOrO 3HAKA: escudrinar
(MPUCTAABHO BCMQTPMBATHLCS), mirar sin par-
padear (cmotpets, He mopras), lenta domi-
nacion de la mirada («MeAAeHHOEe rocrnoa-
CTBO B3IASAQY), mirar con intensidad (cmor-
peTb HaMPSXKEHHO).

ECAM NAPTHEPLI CMOTPAT TAK APYT HA
APYTQ AOAbLLE, YeM MPUHATO, U Be3 KAKMX-
AMBO YCTOHOBOK MAM LLeAEUN, TPEDYIOLLIMX YBE-
AMHEHMS BPEMEHMU PEAAM3ALMM OMMCAHHOM
MMPEMBI, TO Yepe3 HEMPOAOAXMTEAbBHOE
BDEMSA OHW MPepPbIBAIOT B3rAfA. OTBOA TAQ3 B
CTOPOHY M OMYCKAHME TAG3 PACCMATPMBAIOT-
C4 KoK Yycrnokausawmowme HeBepOAAbHbIE
KOMMYHMKATUBHbIE CPEACTBA. VX POAb B AMO-
AOT€ OHOAAOMMYHA TOM, YTO BbIMOAHAET OBbIHHAS
YAbIOKQ, BO3HMKAIOLLLAS HOA AMLE OAHOTO M3
cobeceaHnkoB. OTBOA B3rAJAQ  MNEPEACET
OCAQBAEHME MAM  CHATME  SMOLIMOHOABHO-
HOMNPSKEHHOTO  COCTOSHMA  Y4OCTHMKOB  MH-
TepaKUMM:

Yo hice un vago gesto de condolen-
cia y escapé con los 0jos a ofra parte. Sin mi-
rarle, le oia con mayor libertad [6; p. 33].

S CAEAQA HESCHbIM XECT CODOAE3HO-
BAHMS M OTBEA TAQ3Q B APYIYIO CTOPOHY. He
TASAS HQ Heé, 9 caywaa eé C OBoAbLuen
HENPUHYXXAEHHOCTbIO.

MHOE  Nparmatmieckoe  3HOYEHWE
MMEET KMHeMQ bajar los 0jos (onyCTuTb rAQ3a,
B3IASA), MCTMIOAB3YEMAS B MEPEAQYE CMYLLLE-
HW, CTbIAQ, COXOAEHMS:

- ...en Granada hay quienes destro-
nan a su padre para sustituilo en el po-
der...Yo bqjé los ojos al escuchar lo Ultimo,
porque comprendi que se referia a mi pa-
dre... [9; p. 76].

. B [paHaae ecTb Te, KTO cBepraert
CBOETO POAMUTEAS, YTODbI 3AMECTUTL €r0 HA
TPOHE... S ONyCTMA TAQ3Q, YCAbILLQB 3TO, TAK
KQK MOHMMQA, YTO PEYb LLUAC O MOEM OTLIE. ..

Paccmotpum ewé HECKOABKO
MMPEM, OTHOCHLLIMXCS K 93bIKY TAQ3 B MX BEP-
DOABHOM penpe3eHTaumMm. MUMMYECKUIM XKECT
(CoLLypuTb TAQ3ay» - entornar los 0jos, onu-
COHHbIM C TOYKM 3PEHUS DOUIMYECKOM PEAAM-
30UMM KAK (CAErKa CXMMA BEKWM, MPUKPbITH
rAQ3Q) NEPEACET CMbICA (30CDPUKCHMPOBATL
CBOE& BHUMAHWE HO 0ObeKTE HOBAIOAEHNAN.

Monbitaemcd 060CHOBAT HOMMHALLMIO
FAQroAQ entornar, KOTOPbIM, BEPOATHO, MO-

9BUACS B CBA3M C TEM, YTO ABWXKEHME AMLLEBBIX
MBILLILL OCYLLLeCTBASETCd en torno de 1os 0jos
(Bokpyr raa3). OBHAPYXEHbI CAOBOCOYETAHMA
empequenecer los ojos u arrugar los 0jos. B
doopme BBIPAXKEHMS TAQrOAQ empequenecer
(ByKB. «CAEAQTb MOAEHBKMMY) 30AOXKEHA Ce-
MQa pequeno, a B CEMAHTUKE TAQroAa arrugar
- arruga (MOopLLMHQA) MOXET PACCMATPUBATb-
C4 KOK Pe3yAbTAT MCMOAHEHMS XECTA; «NOAMM-
TMBATL) O3HOYAET HEKYID COMPUYACTHOCTb C
QAPECATOM W BEPOAAMIYETCS BbIPDAXKEHMEM
guinar el ojo.

- Estas chiquillas, Horacio, un dia van a
meterse en un lio. Y le quind el ojo como si
hablara de algo acordado y entendido entre
los dos [13; p. 158].

3™ AeBYOHKM, OpacKo, OAHOXAbI
(BAANQIOTCAN. M OH MOAMMIHYA €My, CAOBHO
FOBOPUA O YEM-TO COMAQCOBOHHOM M [OHAT-
HOM UM OBOUM.

LLIMPOKO PACKpPbITHIE TAQ3A — 0jOS MUy
abiertos, yAVBAEHHble — (0jos) de asombro,
Kpyrable — redondos, cTpalUHble — espantosos,
BbiMy4eHHble / BbITAPALLEHHbIE — desencaja-
dos, rAQ3a, BbiAE3LLME M3 OpBUT — 0jos desorbi-
fados, — BC& 310 MUPEMbl, NMEPeAqtoLLIME
CTPAX, PA3HbIE CTEMEHWU YAMBAEHMS, BMAOTb AO
M3YMAEHMA M MOTPIACEHMS, O TAKKE CMAbHOE
XEAQHUE U 3AMHTEPECOBAHHOCTb B YEM-AMDO.

De pronto hizo esfuerzos para incorpo-
rarse, con los ojos iluminados por el miedo, los
grandes 0jos que parecian mayores en Ias
cuencas oscuras... [14, p. 108].

BHe3anHO oHQ cAeAQAQ yCuame MoA-
HATbCA, €€ TAQ3Q ropeAn OT CTPaxa, 6oAbLLME
rAQ3Q, KOTOPbIE KA3QAMCb OTPOMHbBIMU B TEM-
HbIX TAQ3HbIX BIAAMHQOX...

B KOMMYHUKATMBHOM B3AMMOAENCTBMM
FAQ30 CMOCOBHbI OTPAXKATL BEPOAABHYIO 4OCTb
AMOAOTG  C  OOAbLLEM  BbIPA3UTEABHOCTbIO,
HEXEAM CODCTBEHHO 3BY4ALLLAA PEYD, YTO MOA-
YEPKMBAETCA OBTOPCKUM U3AOXKEHMEM:

- sEs usted, jefe? - le dijo el ojo abier-
to, mds que la boca, que acababa de roncar
[10, p.122].

Bbl — HQYQAbHMKE — CKOpEee CMpOCHA
OTKPBbITbIM TAQ3, YEM POT, KOTOPbIM TOABKO 4YTO
MPOXPUMEA.

MPWBEAEHHbBIE METAA3bIKOBbIE CEMAH-
TM4ECKME BBIDOKEHWUA HE SBASIOTCH OKOHYO-
TEAbHBIMM TOAKOBAHMAMM, TAK KOK NPEACTAB-
ASIOT CODOM AOBOABHO POCTAbIBYATbIE OMUCO-
HUS Mmupem. OAHOKO OHM AEMOHCTPUPYIOT,
KOKME LLArM MPEANPUHMMAIOTCY B HY>XXHOM
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HOMNPOBAEHUM AAS OMUCOHMA MPOM3BOAMMDIX
3HOKOBbIX ABMXEHMM, B HOCTHOCTH, MPU CO3AQ-
HMM CAOBAPEN XECTOB.

B MCNAHCKOM f3bIKe BCTPEYAIOTCH AEK-
CEMbI, 0003HAYAIOLLME CBOMCTBA M CDYHKLLMM
AQ3; CYLLLECTBYIOT PA3HOOOPA3HbIE B CMBICAO-
BOM OTHOLLEHMM U OAM3KME PPA3ZEOAOTMYE-
CKMM BBIDOXKEHMS, MMEIOLLIME B CTPYKTYpE
COMOATUMYECKYID EAMHMLY 0joS, KAK, HAmpu-
Mep, tener enfre 0jos a uno, traer sobre ojos a
uno (He Tepnetb Koro-AMbo / umets 3y6 npo-
TMB KOro-Anbo); avivar los 0jos (rAsaeTb B 00Q).

KyAbTypHblE COYHKLMM MMPEM, KOK M
COUMAAbHBIE MAW AMCKYPCHBHbIE, Y4PE3BbIMAMN-
HO PA3HOOBPA3HbI: MHOTUE HAPOAbI CHMTAIOT
FAQ30 OTBEPCTMEM, YEPE3 KOTOPOE AYLLA MNO-
NMOACET B TEAO YEAOBEKA M MOKMAQET €ro.
ITMM Xe NyTEM CNOCOBHbI MPOHMKATL AOD-
pble U 3Able Ayxu. BbIXOAR 4Yepes raasq, OHu
OCEAQIOT HO BCEM, HA YTO YEAOBEK HM MO-
CMOTPUT. TaK, BEPOSTHO, MOFBUAMCH BbIDOKE-
HMA (CTAQ3) M (CUAQ B3TASAQN, OOO3HAYAIOLLLME
(Pecypchl, KOTOPbIMM ODACACET B3rASA AAR
AOCTUXEHMS KOKNX-AMDO LLeaem [1]. M3BeCTHO
M OMMCAHA OXPAHHAA COYHKLMA TAQ3 (Hanpw-
MEP, AMYAETbI B DOPME TAC3Q).

3HOMEHMUTBIM  MCMAHCKMM  MUCATEAD,
domaocod u  mbicanteab Xoce Oprera-u-
faccert B cBOEM acce «El hombre y la genteyn
mMcaA: «OBAMK TEAQ, €r0 MMMMKA, NAHTOMM-
MQ, CAOBA M XECTbI HE BbIABAAIOT, O AWMLLb Bbl-
POXKAIOT TOT GOCKT, 4TO B HEM — TEAE — 30KAIO-
4OETCH HEKMM COKPOBEHHBIM MMP, CXOAHbBIN C
MOWM. TeAO YeAoBeka — Boratemilee «noAe
3KCNPECCUM), HAMBHASA  BbIPA3UTEABHOCTD...

[AQ3Q — OKHO AYLLM — TOBOPAT O YEAOBEKE TO-
PA3A0 DOAbLLE, YEM, YTO Obl TO HKM BBIAO, NO-
CKOAbKY OHM MPEACTOBASIOT OKTbl, MCXOAALLME
W3HYTPU. Mbl BUAMM, HO YTO YEAOBEK CMOTPMT,
M KOK OH 3TO AEAQET. B3rafa NO3BOASET CYAUTH
O CBOEW rAybumHe...» [15].

CyMMQ B3rAAOB U BPEMA KOHTAKTQ
TAQ3 — B EBPOMENCKOM KYAbTYPE KAIOYEBOM
MOMEHT B YCTAHOBAEHMM CTENEHN BAM3OCTU U
cUmnatim Aloaen. C Apyron CTOPOHBI, BPOX-
AEOHOCTb MO OTHOLLEHMIO K QAPECATY U BbI3bl-
BAIOLLLMM OTBET TAKXKE YCUAMBQIOT BM3YOAbHbIM
KOHTAKT. B HOMEPEHUM «NEepEXBATUTL MHULMO-
TUBY) FAQ3Q BbIAQIOT MUCMbITHIBAEMbBIE B AQHHbIN
MOMEHT 4yBCTBA. TAKMM 0OPA30M, C mMUpe-
MOMU ACCOLIMMPYIOTCH CUTHOABI ABYX POAOB:
QrpeCCUBHbIE, BO3HUKAIOLLIME NMPU KOHADPOH-
TALMKU MAM CXBATKE KAK BbIPAXKEHUE AOMMUHU-
POBAHWY, CTPEMAEHNS NMOACBMTL QAPECATA; U
doatmieckne, nepeadaiolie MNPU3HOHWE QA-
PECATA, YBOXKEHMUE, CUMMATMIO MAM AOBOBL K
HeMY. KOHTOKT rAQ3 HEMOCPEACTBEHHO CB43QH
C TOKMMM MPOIBAEHMIMM B MHTEPAKTMBHOM
MOBEAEHUM, KAK ODMAH, XMTPOCTb U ApYyrve
PAOLMOHAAbHBIE  KOMMOHEHTbI,  BbIAQIOLLIUMM
XEAQHWE YEAOBEKA AOCTMYb AAG CEBS KAKOW-
AMBO BbIroabl. OTCIOAQ, BEPOAAMIALMA OKYAE-
CUKM B OMUCAHMIX KOMMYHMKATUBHBIX CUTYQ-
UMM 9BAFETCA 3HAYUMMbIM MAPAMETPOM B MO-
AEAUPOBOHUKU U MPEACTOBAEHUU AMCKYPCUB-
HbIX MaTPULL, [16] — CLLEHOPWEB AMOAOTOB, pPe-
NPE3EHTUPYIOLLIMX ODBpa3 4YeAOBEKA TOBOPS-
LLLErO, 4TO MOKA3ATEABHO MPOCAEXMBOETCS B
XYAOXECTBEHHOM AUTEPATYPE.
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